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Précautions

« Ce disque contient un logiciel destiné & la console PlayStation®. Ne |'utilisez jamais sur une autre machine car vous pourriez I'endommager.
« Ce disque est conforme aux spécifications de la PlayStation® commercialisée en Europe. Il ne peut pas étre utilisé sur des versions
étrangeres de la PlayStation®. « Lisez soigneusement le manuel de la PlayStation® pour savoir comment I'utiliser. « Lorsque vous insérez
ce disque dans la PlayStation®, placez toujours la face portant les inscriptions vers le haut. » Lorsque vous manipulez le disque, évitez de
toucher sa surface. Tenez-le par les bords. » Ne salissez pas le disque et ne le rayez pas. Si la surface du disque se salit, essuyez-la avec
un chiffon doux. ¢ Ne laissez pas le disque prés d'une source de chaleur, a la lumiére directe du soleil ou prés d'une source d'humidité.

* N'essayez jamais d'utiliser un disque félé, tordu ou scotché, car ceci pourrait entrainer des erreurs de fonctionnement.

Précautions a prendre dans tous les cas pour l'utilisation d’un jeu vidéo
Evitez de jouer si vous étes fatigué ou si vous manquez de sommeil. Assurez-vous que vous jouez dans une piéce bien éclairée en modérant la
luminosité de votre écran. Lorsque vous utilisez un jeu vidéo susceptible d'étre connecté a un écran, jouez a bonne distance de cet écran de
télévision et aussi loin que le permet le cordon de raccordement. En cours d'utilisation, faites des pauses de dix & quinze minutes toutes les heures.

Avertissement sur I'épilepsie
Certaines personnes sont susceptibles de faire des crises d'épilepsie comportant, le cas échéant, des pertes de conscience a la vue,
notamment, de certains types de stimulations lumineuses fortes; succession rapide d'images ou répétition de figures géométriques
simples, d'éclairs ou d'explosions. Ces personnes s'exposent a des crises lorsqu’elles jouent a certains jeux vidéo comportant de
telles stimulations, alors méme qu’elles n'ont pas d'antécédent médical ou n'ont jamais été sujettes elles-mémes a des crises d'épilepsie.
Si vous-méme ou un membre de votre famille avez déja présenté des symptomes liés a I'épilepsie (crise ou perte de conscience)
en présence de stimulations lumineuses, consultez votre médecin avant toute utilisation. Les parents se doivent également d'étre
particulierement attentifs a leurs enfants lorsqu'ils jouent avec des jeux vidéo. Si vous-méme ou votre enfant présentez un des
symptomes suivants: vertige, trouble de la vision, contraction des yeux ou des muscles, trouble de I'orientation, mouvement
involontaire ou convulsion, perte momentanée de conscience, il faut cesser immédiatement de jouer et consulter un médecin.

LE PIRATAGE INFORMATIQUE

Toute reproduction non autorisée, totale ou partielle, de ce produit ou de marques déposées, constitue un délit. Le PIRATAGE nuit aux consommateurs,
aux développeurs, aux éditeurs et aux distributeurs Iégitimes de ce produit. Si vous pensez que ce produit est une copie illicite ou si vous possédez des
informations sur des produits piratés, veuillez contacter votre service consommateur national dont le numéro figure au verso de ce manuel.

Le numéro du Service Clientéle (Customer Service No.) se trouve au dos de ce manuel
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NOUS SOMME
AU CEUR DE

DANS CETT
DRACULA

TERRE DRAC
RESURGIT, SA

CONSTRUIRE LE ROYAUME DU
HEROS CHRISTOPHER BELMON

LORS D’UNE NUIT DE PAQUES, LES VILLNGEOIS COMMEMORNIENT
LA RESURRECTION DU CHRIST PAR. UN MAGNIFIQUE FESTIVAL.
NXIS AU MILIEU DES RUINES DU VIEUX MONASTERE SITUE A LN
LISIERE DE LA VILLE, LES DISCIPLES DES TENEBRES CELEBRAIENT
QUANT A EUX UNE MESSE NOIRE POUR. FAIRE RENATTRE LE
COMTE MALFAISANT €T LUI DONNER LA VIE ETERNELLE. €N
SACRIFICE, ILS VERSERENT DU SANG HUMAIN SUR. LES RESTES DE
DRACULA. DANS Le MEME TEMPS, UN NUXGE NOIR €T
MALFAISANT ENVELOPPA LA VILLE. TOUT A COUP, UN €CLAIR
EVENTRA L€ MONASTERE. EN CET INSTANT, DRACULXN, COMTE DES
TENEBRES, REVINT SUR TERRE AFIN DY FAIRE DE NOUVEAU
REGNER LA TERREUR.

NAXIS TOUT NYETAIT PAS PERDU ! L€ DESCENDANT DE LA LIGNEE
DES BELMONT, REPONDANT AU NOM DE SIMON, ETAIT
DETERMINE A DEBARRANSSER LE PAYS DE CE TERRIBLE FLEAU.
BRANDISSANT L€ MYSTERIEUX FOUET QUE LUI AVAIT LEGUE SON
PERE, IL SAVENTURA DANS LE CHATEAU DE DRACULN POUR
AFFRONTER LE COMTE & SEUL.




TOUCHE DIRECTIONNELLE DROITE €T TOUCHE €3

TOUCHE DIRECTIONNELLE GAUCHE €T TOUCHE €

TOUCHE START:
TOUCHE SELECT:  poyy cammencer la partie

Pas utilisee ¢ Pour faire une pause TOUCHE DIRECTIONNELLE BAS €T TOUCHE @ ou @ sUTTON

TOUCHE 6 cT TouCHE @ ou @
TOUCHE DE MODE ' X W G f
LOGIQU
L TOUCHE DIRECTIONNELLE HAUT €T TOUCHE @ ou @

TOUCHE DIRECTIONNELLE BAS €T TOUCHE @ ou @
TOUCHE

DIRECTIONNELLE :
Pour se deplacer vers
1a gaucherdroite

28 ToucHe @Y:Pas utilisee TOUCHE DIRECTIONNELLE DROITE €T TOUCHE @ ou @
(el ol TOUCHE @©:Pour utiliser Ie fouet : ( ‘

TOUCHE g

i \ TOUCHE 63:Pour sautex TOUCHE DIRECTIONNELLE GAUCHE, TOUCHE @ ou @
Pour s'accroupir TOUCH € ®):Pour utilisex 1e fouet | ;

POUR. RUEINITINLISER LE JEU, APPUYEZ SIMULTANEMENT
SUR. LES TOUCHES START €T SELECT.

Manette numerique
LES COMMANDES DE LN MANETTE NUMERIQUE SONT
IDENTIQUES A CELLES DE LA MANETTE ANALOGIQUE.
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Regles du jeu

LE JEU SE DIVISE €N 8 BLOCS (ET CHAQUE BLOC COMPREND 3
STADES). \UN CHEF ENNEMI VOUS ATTENDRA A LA FIN DE
CHAQUE BLOC. CHAQUE FOIS QUE VOUS BATTREZ UN CHEF,
VOUS VERREZ APPARANITRE UNE SPHERE D/ENERGIE

\/OUS DEVREZ LA PRENDRE POUR PASSER. AU BLOC

CHAQUE FOIS QUE VOUS SUBIREZ DES DOMMAG
NIVEAU D€ VIE DIMINUERA. §I CE DERNIER TOMB

VOUS TOMBEZ DANS UN TROU, ENTREZ EN CONTA

PIEGE LETAL OU NE PARVENEZ PAS A FINIR L€ BL?@H

DELAIS IMPARTIS, VOUS PERDREZ UNE ViIE.
TERMINERA QUAND VOUS AUREZ EPUISE TOUTES A
NEANMOINS, VOUS POURREZ UTILISER .L/OPTION CONTINUE

- (CONTINUER) POUR P\EPKENDKE L€ JEU AU, DEBUT DU BLOC
 ACTUEL. /‘

CHAQU QUE VOUS UTILISEREZ VOTRE FOUGT OU N OBJ€T
DIATTA OUR. VAINCRE UN ENNEMI OU DETRUIRE UNE
US AUREZ DE : FORTES CHANCES DE "VOIR

UN OBJET. EN RECUEILEANT CESDERNIERS, VOUS

BTEN!K DES PRIMES TELLES QUE DEf ARTICLES

UX OU DES ATTAQ_UéS S'PECIALGS . Le NOMBRE




Plan de I'ecran

JANUGE DE VIE DU JOUEUR

TEMPS RESTANT

SCORE

SCORE- 000000
PLAVER
ENEMY

JAUGE DE
VIE DU CHEF

JOUEUR

NOMBRE DE COEURS

“ XCIT‘DE LA REPRODUCTION EXACTE D€ LA VERSION X68000
“CASTLEVANIA.

Tllade Rrra jodele}

IL S€ FONDE SUR LA VERSION %X68000, MAIS SIMON €T DRACULN ONT €T¢€
REMODELES €T DOTES D UN NOUVEAU STYLE. €N OUTRE, LE NIVEAU DE
DIFFICULTE N €T€ NBAISSE.

SELECTIONNEZ UN DE CES DEUX MODES PUIS APPUYEZ SUR LA TOUCHE START OU

SUR. LN TOUCHE €3 POUR. COMMENCER..
Ilode Original Iode Arrange [Remodele)

TIME LIMET o, oFr

@stlevaxiiaf.hrunimas" e B e

Change game lovel




Sauvegarder/Tharger

Uptions

EN UTILISANT LIOPTION “SAVE” (SAUNVEGARDER) D€ LIECRA

OVER /(PARTIE TERMINEE), VOUS POURREZ SAUMECKIDER WVOS
DONNEES DE JEU, VOTRE PROGRESSION DANS LA PARTIE €T Le
NOMBRE DE[PARTIES €FFECTUEES.

INSEREZ UNE CARTE NMEMOIRE DANS LA FENTE POUR CARTE
NAENMOIRE N'I.

LA\ FENTE POUR. CARTE MAEXAOIRE N’2 N€ST PAS. SUPPORTEE PAR. GE
Jeu.

N
N oL Tk
TRAGGLE FLLO NORMAL

START SELECT EMA s

GARDER), VoUS
Jeu. 51 vous

N

"DONNEES DE JEU SAUVEGARDEES, LES FICHIERS
PARANITRONT LORSQUE VOUS ENTREREZ DANS

&

QEE MONqURAL

oPEERY
PECIAL OPTION
exxr

Music settings

g

i

Max PLAvERS 1
TIME LINIT

Change game level

v HARD.

E

2

i

PLEASGE SETTING ADJOHTMINT

=

5

CETTE RUBRIQUE VOUS PERMETTRA DE
MODIFIER DIVERS PARNMETRES DE JEU

IMusigque de fond (01/0FF)

POUR REGLER LA MUSIQUE DE FOND SUR LES
OPTIONS OFF (DESNCTIVEE), NAONO, €T STEREO
Effets sonoxes (O11/0FF)

POUR. ACTIVER (ON) €T DESNCTIVER (OFF) LES
EFFETS SONORES

LOAD (CHARGER)

POUR. CHARGER LES DONNEES DE JEU

SAVE {SRUVEGARDER]

POUR. SAUVEGARDER. LES DONNEES DE JEU
Options Arrange (Remodele)

POUR. MODIFIER DIFFERENTS PARAMETRES DU
NMODE ARRANGE (REMODELE)

TUUERY DE DIFFICULTE

{ERSY — FACILE / NORMAL ¢ HARD - DIFFICILE)

POUR REGLER LE NIVEAU D€ DIFFICULTE DU
Jeu

TAX PLAYERS ~ JOUEURS MAK (1722 3)

POUR. MODIFIER. LE NOMBRE MAXIMAL DES
WIES DONT VOUS DISPOSEZ

TIME LURTT (01 7 OFF) - LIITE DE TEMPS

POUR. ACTIVER (ON) OU DESACTIVER (OFF) LA
LIMITE DE TEMPS

DISPLAY ADJUST - REGLAGE DE L'ECRAN

POUR. REGLER. LE POSITIONNEMENT D€
L'€CRAN DE JEU




KAND& IL VOLE EN L
DROITE VERSLIENNEMI.

OBJ€T PERCUTANT, MAIf
. IL VOLE €N SUIVANT X

OBJET FORT EFFICACE, MAIS
LENT. PROJETE CONTRE L€
SOL, IL EXPLOSE €T

_"iiNFLAMME

T

TENEZ UNE ViE
NTAIRE,

€L.LE RESTAURE VOTRE

Les objets disparaissent apres un
laps de temps predefini.

{uand pous n‘aurez plus de
Lwuics, yous ne pourrez plus vous
sexvir de vos Dbiets d'attaque.




LE EN BRIQUES ROUGES
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Customer Service Numbers

sAustralla . 1902 262 662
Calls charged at $1.65 (incl. GST) per minute.
Please call these Customer Service Numbers only for PlayStation Hardware Support.

eOsterreich — 0450 99 000 500
Der Anruf unter dieser Nummer kostet max. 41 Groschen/Sek.
Bei allen Fragen rund um die PlayStation kontaktieren Sie bitte den Kundenservice.

* Belgique/Belgié/Belgien 011 301 306

Veuillez appeler notre service clientéle & ces numéros seulement pour une assistance technique concel t la PlayStation.

«Danmerk . . 345830986820
en Man-Tors 16.00-19.00
Du bedes ringe til dette kundeservicenummer for support til din PlayStation.

0600 411 911

Ve

1
elreland ________ (01) 4054022

Please call these Customer Service Numbers only for PlayStation Hardware Support.

848 82 83 84

Chiamare i numeri dell'assistenza clienti solo per problemi tecnici riguardanti 'hardware della PlayStation.

eNederland =~ 0495574817

Wij verzoeken u deze klantenservicenummers alleen te bellen indien u advies wilt vragen over PlayStation apparatuur.

eNewZealand _____ (09) 415 2447
Please call these Customer Service Numbers only for PlayStation Hardware Support.

wNorge,.—— -+ - - 98866600 - - ..

ol 11 [ S————— | e,
Por favor, contacte os seguintes nimeros do nosso Servigo de Atendimento ao Cliente se tiver alguma davida ou problema com qualquer
produto de hardware PlayStation

e - 1]y |02y (0 S O

Por favor, llama a los siguientes numeros de nuestro Servicio de Atencion al Cliente si tienes problemas con cualquier producto
de hardware relacionado con la PlayStation.

eSverige = 08-58761000

Vanligen ring foljande kundtjanstnummer enbart om problem uppstar pa PlayStations programv:

¢ Schweiz/Suisse 0900552055 Fin Anruf kostet Fr. 1. -/min.

Kinder und Jugendliche sollten vor dem Anrufen der Hotline die Eltern oder Erziehungsberechtigen um Erlaubnis fragen
oK . 08705998877

Please call these Customer Service Numbers only for PlayStation Hardware Support




